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Einleitung

1.1 BESCHREIBUNG

» Diese Gemiiseschleuder ist flir Kiichen (Restaurants und
Grof’kiichen bestimmt und dient dem Schleudern von Blattgemiise
(Salate, Kresse, Petersilie, Mangold, Spinat, Kohl ...) und anderem
Gemlise (Radieschen, griine Bohnen, Mischgemdse ...).

Zylinder, Edelstahl18/10
Schleuderkammer
Schwenkdeckel
Elektrische Bedienelemente
Schaltkasten

moow >

Aufstellung

Sie eignet sich nicht zum Schleudern von Textilien oder anderen
Erzeugnissen.

Korb aus Kunstharz, 32 Liter Fassungsvermdgen
Abflulschlauch

Motor

FiRe

Saugnapfe

«—xT@em

2.1 ABMESSUNGEN - GEWICHT[{OY 21 |

Bruttogewicht mit Verpackung : 44,5 kg.
Nettogewicht mit Ausristung 29,5 kg.

Abmessungen der Verpackung : 790 x 630 x 1140 mm.
Abmessungen der Schleuder  : 540 x 466 x 800 mm.

2.2 AUFSTELLUNG

+ Die Schleuder benétigt:

- eine elektrische Spannungsversorgung (s. Abs. 2.3),

- einen Abwasseranschlull, entweder direkt, indem der
AbfluRschlauch (iber einem AbfluBgitter angebracht wird oder
durch den Anschluf3 an einen Abwasseranschluf® mittels Winkels
mit doppeltem Innengewinde A und eines Kunststoffschlauches
B von @ 32.

Hinweis: Es sollte (iber des Gerétes ausreichend Raum vorhanden
sein um den Deckel 6ffnen und den Korb entnehmen zu kénnen.

Auspacken der Maschine und Befestigung der Saugfiie:

Den Karton entfernen, die drei Sechskantschrauben M8x50 (13-
er Schllssel) + die Muttern M8 16sen, mit denen die Maschine
auf der Palette befestigt ist. Den Beutel mit den SaugfiiBen

aus dem Inneren der Maschine holen (liegt im Schleuderkorb).
Die SaugfiiRe und die Schrauben von unten an den FiiRen der
Maschine anbringen, dann die U-Scheiben und Hutmuttern von
oben einsetzen, um das Ganze festzuziehen.

+ Die Schleuder kann entweder aufgestellt werden:

- auf dem Boden,

- auf einem véllig stabilen, nicht mitténenden, héchstens 450
mm hohen Untersatz. Ausreichend Platz tber der Maschine
zur Offnung des Deckels und der Herausnahme des Korbs
vorsehen.

Hinweis: Falls die Standsicherheit der Gemuiseschleuder
unzureichend ist, diese durch Bohren der drei L6cher fiir die FiiBen
befestigen. Die Saugnédpfe zum Stof3ddmpfung der Befestigung
aufbewahren (Schrauben und Diibel nicht im Lieferumfang enthalten).
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2.3 ELEKTROANSCHLUSS

E ACHTUNG!

Der elektrische Anschluss hat nach den Regeln der Kunst durch eine ausgebildete, zugelassene Kraft zu erfolgen (siehe die im
Land der Aufstellung geltenden Normen und Regeln).

Vor dem Einsatz eines Adapters fir die Steckdose muss gepriift werden, ob deren elektrischen Daten nicht unterhalb derer der
Maschine liegen.

Keine Mehrfachstecker verwenden.

Die Versorgung der Maschine mit Wechselstrom hat die folgenden Bedingungen zu erfiillen (EN60204-1) :

- maximale Spannungsschwankungen: +10%,

- maximale Frequenzschwankungen: 1% Uber einen langen Zeitraum, + 2% innerhalb einer kurzen Zeitspanne.

VORSICHT: die elektrische Anlage (Konzeption, Ausfiihrung und Wartung) muss den gesetzlichen Bestimmungen und
Normen im Land der Aufstellung entsprechen.

- Uberpriifen Sie, ob die Netzspannung mit der auf dem Typenschild.

- Die Stromversorgung der Maschine muss vor Uberstrom (Kurzschliisse und Uberlastungen) geschiitzt werden, indem ein geman
IEC60947-2 geeigneter Leistungsschalter installiert wird, der den Installationsort und die Maschineneigenschaften bertcksichtigt.

VORSICHT: Zum Schutz vor indirektem Kontakt (je nach Art der vorgesehenen Stromversorgung und des Anschlusses
der Masse an den dquipotentiellen Schutzkreis) siehe Punkt 6.3.3 der EN 60204-1 (IEC 60204-1) mit der Verwendung von
Schutzeinrichtungen zum automatischen Unterbrechen der Stromversorgung bei fehlender Isolation in TN- oder TT-Anlagen
bzw. eines Kontrollgerats fiir die Isolierung oder das Differential fiir eine automatische Unterbrechung in IT-Systemen. Fiir
diesen Schutz sind die Bestimmungen von IEC 60364-4-41, 413.1 IEC anzuwenden.

Beispiel: In einem TN- oder TT-System ist vor der Stromversorgung ein Fehlerstromschutzschalter mit ausreichender
Trennleistung (z.B. 30 mA) fiir die Erdung des Ortes, an dem die Maschine aufgestellt werden soll, eingebaut werden.
VORSICHT: Die Nichteinhaltung dieser Vorschriften birgt fiir den Kunden Risiken von Stérungen und/oder Unféllen mit
der Maschine durch direkten oder indirekten Kontakt.

+ Das Gerat wird ausschliefdlich mit Wechselstrom mit einem  « Elektrische Daten: @
eingegossenen Netzstecker versorgt. m

. L N . A Motor-Kennzahl
+ Bereiten Sie eine zugangliche genormte Wandsteckdose mit 2
Polen + Erde und einer Nennleistung von 10/16AgemaB IEC60309 B Phasenzahl (1 Wechselstrom)
vor, sowie einen entsprechenden wasserdichten Stecker,deram ¢ Nennspannung (Volt)
Netzkabel angebracht wird. D Frequenz Motor (Hz)
E Die Erdung durch griingelben Erdungsdraht ist E Nennleistung (Watt)
Vorschrift. F Nennstromstarke (Ampere)
+ Die Steckdose muf} an einem zuganglichen Ort angebracht G Stromverbrauch als Anhaltswert (kW/h)
sein, der ein leichtes Herausziehen des Netzsteckers vor jedem
Eingriff gestattet.
Anwendung und Sicherheit
A Jede andere als die in diesem Handbuch beschriebene
Nutzung wird vom Hersteller nicht als normal betrachtet.
3.1 BETRIEB - SICHERHEIT Hinweis:

+ Die Sicherheit des Benutzers wird gewahrleistet durch: - Veréndern der Zeit wéhrend des Zuriickz&hlens durch Driicken

- das Abschalten des Motors beim Offnen des Deckels der Taste C, neuen Wert (iber die Tasten A und B eingeben, Zyklus
die Notwendiakeit h Abschalten des Mot ' i durch Driicken der Taste D wieder aufnehmen

- die Notwendigkeit, nac schalten des Motors erneut die . ; . o )
EIN-Taste zu betatigen ("Fehispannungsschutz"). Die zu Beginn des Zyklus eingestellte Zeit bleibt gespeichert.

- Definitiver Stop eines laufenden Zyklus durch zweifaches
- die Beachtung der Anweisungen der vorliegenden Bedienung-  pyiicken der Tastﬁ C v

sanleitung sowie die Reinigung und Wartung des Gerates. - Schleudergang fiir weniger empfindliche Produkte (Friséesalate,

a) Starten: Kresse, Spinat, Lauch, usw.):

- Den Deckel schliefien. Automatikbetrieb

b)Wahl des Schleuderganges: 1 — Wahl des Automatikbetriebs durch Druck auf Taste F

- Spezieller Schleudergang fiir empfindliche Produkte (Blatsalate, 2 — Stop am Ende des Automatikzyklus durch Druck auf Taste C
usw.): Hinweis: Automatikzyklus mit 4 Ein- und Aus-Phasen
Zeitbetrieb Automatikzyklus 1'20".

1 — Wahl der Zeit E Uber die Tasten Aund B
2 — Einschalten tber Druck auf Taste D
3 — Stop nach Ablauf der Zeit oder Druck auf Taste C

c) Stoppen:

- Automatisch am Ende des Schleuderganges
- Beim Offnen des Deckels wihrend eines Schleuderganges.
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Reinigung, Hygiene

3.2 ARBEITSLEISTUNG

* Um ein optimales Schleudern zu erzielen, den Korb zu 3/4
seines Fassungsvermdgens flllen (d.h. etwa 5 cm unterhalb
seines Randes), was je nach Sorte einem Nutzvolumen von ca.

24 Litern oder 1,5 bis 2 kg trockenem Salat (6 bis7 Kopfsalate)
entspricht.

3.3 ARBEITSWEISE

» Der zuvor zerlegte und sorgfaltig gewaschene Salat, wird
gleichmafig und ohne Zusammendriicken der Blatter in den Korb
gelegt, um jegliche Unwucht zu vermeiden.

Hinweis: Es wird empfohlen, den Korb vor seinem Einsetzen in
die Schleuder zu fiillen, um so die Handhabung zu erleichtern
und ein Verstopfen des Ausflusses zu vermeiden.

- Den Korb an seinem Rand fassen und in die Schleuderkammer
absenken, um ihn auf seiner Halterung A zu zentrieren.

- Durch Drucken auf den Korbrand seinen richtigen Sitz
Uberpriifen.

- Den Deckel schlielen und die EIN-Taste entsprechend des
gewiinschten Schleuderganges driicken (s. Abs. 3.1b).

- Am Ende des Schleuderganges stoppt die Maschine automatisch.

Hinweis: Fiir bestimmte Gemiise kann der Schleudergang wie
folgt erfolgen:

- kiirzer: den Deckel wéhrend des Betriebs éffnen, um den
automatischen Schleudergang abzubrechen,

- langer: einen zweiten Schleudergang durch erneutes Driicken
der EIN-Taste ausldsen.

- Zur Erh6hung der Arbeitsleistung kénnen zwei Kérbe verwendet
werden, wobei ein Korb schleudert wéhrend der zweite gefiillt wird.

3.4 VORBEREITUNG UND AUFBEWAHRUNG VON SALATEN UND GEMUSEN

* Waschen:

- Den Salat zerlegen und Blatter richtig aussortieren.
- Waschen und wassern lassen.

Hinweis: Der Zusatz von 2 bis 5 Tropfen Eau de Javel auf einen
Liter Wasser ist zuldssig (Maximale Dauer des Wéssern: 20
Minuten).

- Die Blatter sorgfaltig absplilen.

+ Schleudern:

- Dank der besonders geeigneten Umdrehungeschwindigkeit (ca.
470 U/Min) und dem Schleudergang fir empfindliche Produkte
werden die Salatblatter nicht zerdrlckt.

+ Aufbewahrung:

- Die Blatter gekihlt bei 0 bis 4°C in luftdichten,
nahrungsmitteltauglichen Behéltern oder Beuteln aufbewahren.

- Die Blatter erst beim Anrichten des Salates zerschneiden, um
so ihre Frische beizubehalten.

4.1 REINIGUNG
+ Tagliche Reinigung:
- Den Schleuderkorb véllig entleeren.

- Alle im Inneren des Korbes verbliebenen Reste entfernen, falls
nétig, die verstopften Offnungen reinigen.

- Den Korb und die Schleuderkammer mit klarem Wasser oder
unter Zusatz eines nicht chlorhaltigen, materialvertraglichen
Desinfektionsmittels (Polyethylen-Kunstharz) spilen und
anschliefend abtrocknen.

- Falls nétig, das Gehause und die Innenseite des Deckels
mit einem Schwamm und einer desinfizierenden,
materialvertraglichen und lauwarmen Reinigungsldsung reinigen.

Hinweis:

- Wasserspritzer im Bereich der Liiftungsschlitze vermeiden, die
die elektrischen Bauteile beschédigen kénnten.

- Den Korb nicht in der Spiilmaschine reinigen.

- Keine scheuernden, die Oberflachen verkratzenden
Reinigungsmittel verwenden.

- Am Ende der Arbeit den Deckel gedffnet lassen, um die
Schleuderkammer zu liften.

* RegelmaRig: (mindestens einmal pro Monat):

- Die Laftungsschlitze auf der Frontseite des Geréates (mdglicher
Grund flr Uberhitzung des Motors) und die Unterseite der
Schleuder reinigen.

- Den Wasserabflu und den Zustand der Schlauche
(AbfluRschlauch und Siphon) tberpriifen

Die Maschine nicht mit einem Druckreiniger reinigen.
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Betriebsstorungen

5.1 DIE SCHLEUDER STARTET NICHT:

Uberpriifen Sie, ob
das Gerat richtig angeschlossen ist,
die Spannungsversorgung am Netzstecker stimmt,

der Deckel richtig geschlossen ist.

Bei anhaltender Stérung wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst lhres Fachhandlers.

5.2 STORGERAUSCHE

Wartung

Das Gerat sofort abschalten und den Deckel 6ffnen.

Uberpriifen Sie:
die Fillung des Korbes (s. Abs. 3.2, Arbeitsleistung),

die korrekte Zentrierung des Korbes auf seiner Halterung.

+ Uberpriifen Sie bei anhaltenden Stérgerduschen:
- die Spannung und den Verschleil® des Antriebsriemens (s. Abs.

6.1).

Bei anhaltender Stérung wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst lhres Fachhéndlers.

6.1 ANTRIEB

Vor jedem Eingriff immer zuerst den Netzstecker
der Maschine ziehen.wird.

Diese Schleuder ist ein wartungsfreundliches Gerat (Motorlager

und Getriebe sind auf Lebenszeit geschmiert).

Es wird empfohlen, mindestens einmal pro Jahr die Spannung

und den Verschleil des Antreibsriemens zu Uberprifen. Hierzu
wie folgt vorgehen:

Den Netzstecker der Maschine herausziehen, und diese auf
den Kopf stellen.

Die Fiike (6 Schrauben - 13-er Sechskantschliissel) und dann
den Boden (1 Schraube - 10-er Sechskantschliissel) abnehmen.

Die beiden Schrauben des Luftungsgitters A I6sen, um Zugang
zu der Spannschraube B zu erhalten.

Zum Nachspannen des Antriebsriemens:

Die vier Schrauben C der Motorhalterung um einige
Umdrehungen I6sen.

Zum Wechseln des Antriebsriemens:

Die vier Befestigungsschrauben C der Motorhalterung ganz
herausdrehen.

Einen neuen Riemen auf die Antriebsscheibe aufziehen und
die Motorhalterung ohne Festziehen der Schrauben wieder
einbauen.

Zum Spannen des Antriebsriemens:
Die Spannschraube B von Hand bis zum Anschlag drehen.

Den Antriebsriemen spannen (2 Umdrehungen mit einem 10-er
Schliissel und etwa 35 bis 40 kg).

Die vier Befestigungsschrauben C der Motorhalterung in
richtiger Lage festziehen und den Boden, die Flfle und das
Liftungsgitter wieder anbauen.

Zugang zu den elektrischen Bauteilen:
Netzstecker des Gerates ziehen.

Restspannung an den Anschlufklemmen der Kondensatoren.

Die Kondensatoren kdnnen noch unter Spannung stehen. Zur
Vermeidung jeglicher Gefahr bei einem Eingriff wird empfohlen,
sie durch Verbinden ihrer AnschluBklemmen untereinander
mittels eines isolierten Leiters (z. B. Schraubenzieher) zu
entladen.

6.2 UBERPRUFUNG DER SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

.

Das einwandfreie Funktionieren der Sicherheitseinrichtungen

ist haufig zu tiberpriifen. Der Motor muR beim Offnen des Deckels
abschalten.

Falls diese Funktion nicht gegeben ist:

Das Gerat nicht benutzen.

- Es vom Kundendienst Ihres Fachhandlers einstellen lassen.

6.3 ELEKTRISCHE BAUTEILEA
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Der Zustand des Netzkabels und der elektrischen Bauteile ist

regelmaRig zu Uberprifen.




Norm-Konformitat

6.4 ADRESSE FUR KUNDENDIENST UND WARTUNG

Sie sollten sich vorrangig an den Verkaufer lhres Gerates wenden.

Fiir simtliche Anfragen oder Bestellungen von
Ersatzteilen bitten wir um die genauen Angaben des
Maschinentyps, der Seriennummer und der technischen
Daten.

* Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung
an seinen Erzeugnissen Anderungen oder Verbesserungen
vorzunehmen.

Stempel des Verkaufers

Kaufdatum: .......cccccoeeveveririenene

* Folgende Vorschriften wurden bei der Entwicklung und
Herstellung des Gerétes beachtet:

- die EU-Richtlinie flir Maschinen 2006/42.
- Die EU-Richtlinie CEM 2014/30/ EU.

- 2011/65/EU Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe.

2002/96/EG « WEEE »

Das Symbol */Cé. “ auf dem Produkt bedeutet, dass es nicht als
Haushaltsmiill behandelt werden darf. Es muss viel mehr in eine
Recyclinganlage fir Elektrik- und Elektonik-Altgerate gebracht
werden. Sie stellen somit sicher, dass das Produkt umweltgere-
cht entsorgt wird und keine Belastungen fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit aus einer unkontrollierten Deponierung
entstehen. Zu weiteren Auskiinften zum Recycling des Produkts,
wenden Sie sich bitte an unsere Handelsabteilung oder lhren
Einzelhandler, den Kundendienst oder das zustandige Entsor-
gungsunternehmen.

2006/12/EG« Abfalle »

Die Maschine ist so entworfen, dass sie zur Verhiitung oder
Verringerung der Erzeugung von Abféllen und ihrer Gefahrlich-
keit beitragt.

Die Recyclingbestimmungen beachten.

94/62/EG« Verpackung und Verpackungsabfille »

Die Verpackung der Maschine ist so entworfen, dass sie zur
Verhutung oder Verringerung der Erzeugung von Abféllen und
ihrer Gefahrlichkeit beitragt.

Auf die Entsorgung der verschiedenen Teile der Verpackung in
geeigneten Recyclingeinrichtungen achten.

- Europaische Normen :
EN 13621Salat-Schleuder

 Die Einhaltung dieser Richtlinien wird bescheinigt durch:
- das auf der Maschine angebrachte CE-Konformitats-Zeichen.

- die entsprechende, dem Garantieschein beigefligte CE-
Konformitats-Erklarung.

- die vorliegende Bedienungsanleitung, die dem Bedienpersonal
zu Ubergeben ist.

* Gerauschdaten:

- Der nach dem Test-Code EN I1SO 3743.1-EN ISO 3744.
* Schutz-Index gemaR EU-Norm 60529-1991:

- Elektrische Steuerungen IP55

- Gesamte Maschine IP34

* Integrierte Sicherheitseinrichtungen:

Die Malinahmen zur Sicherheit des Benutzers sind in Abs. 3.1

angegeben und werden vervollstandigt durch:

- einen Fehlspannungsschutz,

- einen Mikroschalter mit Failsafe-Prinzip flr die
Sicherheitseinrichtung des Deckels.

¢ Nahrungsmittelhygiene:

Die Maschine besteht aus Werkstoffen, die mit den Bestimmungen

folgender Normen (ibereinstimmen:

- EU-Richtlinie 1935/2004: Mit Nahrungsmitteln in Berihrung
kommende Werkstoffe und Gegenstande.

- EN-Normen 601-2004: Mit Nahrungsmitteln in Berlihrung
kommende Aluminiumguflegierungen.

Die Oberflachen der fiir Nahrungsmittel bestimmten Bereiche sind
glatt und leicht zu reinigen. Fur die Nahrungsmittelverarbeitung
zugelassene Reinigungsmittel unter Beachtung ihrer Gebrauch-
sanweisung verwenden.
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